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Charge Lite




Inledning

Lds guiden Viktig produktinformation inuti
férpackningen eller pd easee.com/manuals innan du
installerar produkten.

Installation av produkten kréver en mobil enhet som
stoder NFC eller Bluetooth.

/N VARNINGAR & FORSIKTIGHETSATGARDER
En varning rér ett tillstdnd, en fara eller oséker praxis
som kan resultera i allvarliga personskador eller
dédsfall.
En férsiktighetsatgérd rér ett tillst&nd, en fara
eller osdker praxis som kan resultera i mindre
personskada eller skada p& produkten.

/N VARNING
Denna produkt f&r endast installeras, repareras eller
underhdllas av en behérig elektriker. Alla tillédmpliga
lokala, regionala och nationella bestdmmelser for
elektriska installationer ska féljas.

Fér Osterrike, Finland, Tyskland, Nederlénderna,
Schweiz:

Charge Lite dr en hemmaladdare som tillverkats

och utformats enbart fér anvéndning i bostdder.
Charge Lite-laddare fdr inte anvéndas fér annat

&n bostadséindamdl. Bostadsanvéndning innebdr
anvdndning i eller runt en persons egen bostad. Charge
Lite-laddaren méste alltid anvénda sig av en enskild
persons privata anslutning till elndtet. Charge Lite
laddaren kan inte anvdndas for att ladda elbilar dér man
dnskar f& ersattning foér faktisk forbrukad el. Charge
Lite laddaren kan inte anvdndas fér att beréikna denna
forbrukning.

For Belgien, Danmark, Estland, Frankrike, Grekland,
Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Lux-
emburg, Norge, Polen, Portugal, Rumanien, Slovakien,
Slovenien, Spanien, Storbritannien, Sverige, Tjeckien,
Ungern:

Charge Lite &r inte MID-godkénd. P& vissa marknader
ar MID-6verensstdmmelse dnnu inte ett krav for
laddning av elbilar fr vilka dterbetalning forvéntas
eller férbrukning rapporteras som en kostnad i
skattedeklarationer; kontrollera lokala bestadmmelser for
mer information.


http://easee.com/manuals

Produktoversikt

e e s s

Frontkdpa Chargeberry Lite
Skyddar elektroniken frén yttre (1,4-11 kW)
péverkan. Innehdller elektroniken for

laddning av fordonet.

Bakplatta

(1,4-22 kW)

For att fdsta och ansluta till
laddningssystemet.

Installationsutrustning

&%é

Dragavlastning Blindplugg Tatningsplugg
x2 x3 x2

I

Skruvar for Véaggskruv
dragavlastning och (T25)
frontkdpa (T25) x4

x5

Verktyg for
frontkdpa
x1



Tekniska specifikationer

Allmant

Typbeteckning Easee AC Charger Platform CB-A3-2

Matt 256 x193 x 106 mm (H x B x D)

Borrhdlsavstand ¢/c 160 x 125 mm (H x B)

Driftstemperatur -30 °C till +40 °C (inomhus och utomhusbruk)
Vikt 15kg

Sensorer & indikatorer
Ljusremsa med Iysdioder som visar laddarens status
Touch-knapp

Temperatursensorer i alla huvudkontakter

Tekniska specifikationer Chargeberry

Maximal laddningskapacitet IT 3-fas: 3x 9 A = 6,4 kW
TN 3-fas: 3x 16 A =11 kW
IT/TN 1-fas: 1x 32 A = 7,4 kW

Anslutningspunkt Typ 2-uttag (IEC 62196-2)
Antal faser 1eller 3 (helt dynamiskt)
Spdnning 3x 230/400V AC (¥10%)
Natfrekvens 50 Hz

Inbyggd energimdatare (+ 2 %)

Tekniska specifikationer Bakplatta

Maximal laddningskapacitet 1,4-22 kW
6 Al-fas - 32 A3-fas
Upp till 7,4 kW vid 32A 1-fas
Upp till 22 kW vid 32A 3-fas
Spdnning 3x 2307400V AC (£10%)

Natfrekvens 50 Hz



Anslutning

Anslutning till WiFi 2,4 GHz b/g/n
Easee Link RF™
Laddningstyrning via Easee App
RFID/NFC-lGsare

OCPP 1,6 via vart API

Bluetooth BLE 4.2

Skydd
Integrerat dverbelastningsskydd i enlighet med EN IEC 61851-1:2019

Inbyggd RCD fér jordfelsskydd (30 mA AC /6 mA DC)
Externt godké&nd jordfelsbrytare typ-A (1-fas: 2P; 3-fas 3P+N; max 40 A) krévs

Skyddsklass IP54 (bakplattan &r IP22 utan lock)
Slagfasthet IK10
Isoleringsklass |

Overspénningskategori 1]

Installation
Installationsndtverk TN, IT eller TT (upptéicks automatiskt)
Brytare for installation Max 40A
Kortslutningsstrém begrdnsad till 10 kA
Kabeltvdrsnitt Kopportr&d, mellan 2,5 och 16 mm%
1fas 32 A: 4,0 mm? till 16mm?2
3-fas 16 A: 2,5 mm?2 till 16mm?
Skyddsledaren méste ha lika eller stérre tvérsnitt som fasledaren
Anvand storsta méjliga tvdrsnitt for att framtidssdkra laddplatsen
Kabeldiameter 8-22 mm
Vridmoment vid anslutning 5Nm
Avmantlingsldngd 12 mm
Not

Laddaren ér av standard Mode 3



Forbered installationen

Innan produkten installeras dr det viktigt att dvervéga
nuvarande och framtida laddningsbehov, sd att det &r
latt att expandera utefter dessa behov i framtiden.

For ett optimalt resultat

Vi rekommenderar alltid en 3-fasinstallation om
mojligt, for framtidssdkring.

Anvénd om majligt stérsta godkénda kabeltvérsnitt
(se Tekniska specifikationer).

Overvég att installera Easee Ready-bakplattor om

det finns planer pé att skaffa fler Laddningsrobotar
framtiden.

For att undvika 6verbelastning av fastighetens
huvudsdkring kan Easee Equalizer anvandas for
dynamisk lastbalansering. Max. strémvdarde kan
stdllas in efter behov vid konfigurationen.

Jordfelsbrytare

Easee Charge Lite ska installeras med en extern
Jordfelsbrytare Type-A i sékringsskdpet.! Easee Charge
Lite kommer att bryta strémférsérjningen vid DC-
felstrémmar 6ver 6 mA och i kombination med en extern
Typ-A ger den ett likvardigt skydd mot DC-felstrommar
som en RCD Typ-B. Det interna DC-felskyddet testas
automatiskt vid uppstart, mellan varje laddningssession
eller minst var 24:e timme.

Den externa jordfelsbrytaren ingdr inte i laddaren och
méste vara det enligt ndgon av féljande standarder:

EN 61009-1
EN 61008-1
EN 62423
EN 60947-2

Bverstréom

Easee Charge Lite ska installeras med en extern
Sverstrom skyddsanordning framfér varje
laddningspunkt. Det yttre dverstrémsenhet ingdr inte i
laddaren och méste vara det enligt n&gon av fdljande
standarder:

EN 61009-1
EN 60898
EN 60947-2
EN 60269

En jordfelsbrytare med inbyggt éverstromsskydd
(RCBO), enligt EN 61009-1, &r det féredragna valet som
rekommenderas av Easee for en sdker, anvéndarvanlig
och kostnadseffektiv installation.

OBS

RCD méste koppla bort alla strémférande ledare.

For manuell diagnostik och initialisering
av RCD-testet, anvdnd Installer App och
diagnostikverktyget.

Sarskilda anmarkningar

Utrustningen &r avsedd fér obegréinsad dtkomst.
Laddaren &r av standard Mode 3.

PIN-kod: PIN-kod krdvs fér installation och dterfinns
p& Chargeberryns framsida. Férvara PIN-koden pd
ett Idmpligt stélle, t.ex. inne i séikringsskapet.

Anléggnings-Key: Under installationen mdste

en Anlaggnings-Key anvéndas fér att anknyta
Laddningsrobotarna till ratt plats i Easee Cloud.
En Anlaggnings-Key genereras automatiskt ndr
du skapar en ny laddningsanldggning med Easee
Installer App eller kan erhdllas genom att skapa en
ny laddningsanléiggning pd portal.easee.com.

FORSIKTIGHET!

Denna enhet kan avge elektromagnetisk strdlning,
inklusive hégfrekvent elektromagnetisk strdlning.

! Easee kommer att fortsGtta att utmana standarderna och kdmpa for att sdkerstdlla att ny och séikrare teknik kan vinna mark. Tillsvidare krévs en
extern jordfelsbrytare.


http://portal.easee.com

Huset, elndtet & elbilen

Laddningsroboten anpassar sig automatiskt till einditet,
elbilen och den elektriska installationens kapacitet. |
tabellen nedan kan du se vilken laddningseffekt du kan
forvanta dig av din installation och situation. Tabellen ar

endast avsedd som en guide.

/N FORSIKTIGHET!

Typ av installation samt kabeltvérsnitt méste
bestdmmas av en behdrig elektriker enligt gdllande
lokala, regionala och nationella féreskrifter for

elinstallationer.

Belastning Laddningsstrém (Charge Lite)
Ampere (A) 1-fas (kW) 3-fas (kW)?
6 1.4 4]
8 1,8 55
10 2,3 69
13 3,0 9
16 37 1n
20 4,6 -
25 5,8 -
32 74 -
Héinglas

Det gdr att I&sa elektroniken med ett hénglds. Detta
kommer att skapa extra sékerhet (hdnglds ingdr ej).

Max total I&shdjd 56 mm
Bygelhdjd (yttre matt) 19 -20 mm
Bygeltjocklek 32-4mm

2 Exempel p& 400 V TN, avvikande vérden fér andra néttyper.



Installations-
instruktioner

/\ VARNING
Arbeta alltid med strémmen avstdngd och
i enlighet med lokala tdmmelser. Var
extremt forsiktig och folj instruktionerna
noggrant.

Laddningsrobot
1 Oppning

0 BG&j ner den nedre delen av gummilocket och for in
de tvd dndarna av verktyget fér frontkdpan i de tvd
8ppningarna léngst ner pa frontkdpan.

e Dra i verktyget tills frontluckan lossnar och ta bort
locket.

e Greppa tag i Typ 2-kontakten och tryck uppdt med
kraft tills Chargeberryn kopplas ur. Se till att du inte
rér vid kabell&sningsmekanismen.

)19 IR Jf
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Bakplatta
2 Montering

@ Fast bakplattan pd en solid, icke-perforerad véigg
eller struktur med tillrécklig belastningskapacitet
med hjdlp av 4 vaggskruvar som medfdljer i
monteringskitet. Anvénd IGmpliga pluggar for
montering och félj de lokala féreskrifterna for
rekommenderad installationshgjd.

/N FORSIKTIGHET

—  Vdggen for installationen mdste técka hela
produktens baksida. Om detta inte ar méjligt kan
monteringsplattan Easee Mount anvdndas.

— Omrddet bér inte vara utsatt fér direkt regn, direkt
solljus, eller exponering for explosiva gaser. Ett skydd
over laddaren rekommenderas.

— Installera pd en hajd av 130-140 cm, med en
vinkel p& hégst +/- 3 grader vertikalt. Férslagna
installationshgjder for tillgéinglighet: 80-95 cm.

x4

© ]

$ Installationshéjd

Sékringsbox / kapsling

Lagga till externt
skydd

Externt RCD-skydd av typ A pd varje Charge Lite
bakplatta krévs. RCD méste uppfylla de fdreskrifter och
krav som anges i Férbered installationen.

OBS

Om du ska ha flera laddpunkter samtidigt mdste du ha
ett erforderligt externt RCD-skydd av typ A for varje
bakplatta med en Charge Lite-laddare. Exempel finns pd
support.easee.com.

7y w7 w0\



http://support.easee.com

Bakplatta

Forberedelser

@ Forkorta tatningspluggen sé att den passar kabeln.
Hdlet bér vara ndgot mindre &n kabeln f&r att
sdkerstdlla en bra tatning.

@ Forin kabeln genom en av de fyra kabeldppningarna
och fast den pd bakplattan med medfdljande
dragavlastning.

© Blockera alla kabeldppningar som inte anvénds med
de medféljande blindpluggarna.




5 Bakplatta
Ledningar

o Skala av varje och exponera 12 mm koppar pé varje
kabel. Om kabeln har flexibla ledare bér du anvénda
hylsor pd trédade kablar. Anvénd ratt verktyg for
att trycka p& dem.

@ Dra &t skruvterminalen med ett vridmoment p&
5Nm.

OBS

— Det rekommenderas att folja befintliga fargkoder
som anvénds i installationen. Beroende p& nationella
standarder kan kablarnas férger variera frén
illustrationerna. lllustrationerna i denna handbok
foljer standarden IEC 60446.

— Innan du slér pd strémmen, se till att ledningarna
&r ordentligt anslutna och dtdragna. Testa detta
genom att dra i varje kabel.

—  Skyddsledaren mdste ha lika eller stérre tvérsnitt
som fasledaren.

TN/TT 3-fas
(3x 230/400 V)

_

_—

IT/TT 3-fas
(3x 230 V)
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6 Bakplatta
Konfigurering

o Skanna QR-koden for att ladda ner Easee Installer
App och skapa ett gratis konto.

OBS
Din telefon mé&ste stdda antingen NFC eller Bluetooth.

f o

easee.com/installer-a

.«E
Skn a @ i"li
=
anlqgg ’l
=t
Uppdatera
anldgg
Verktyg @

@ Vadljen av de tvé anléggningsinstdliningarna i
Installer App:

Skapa ny anldggning: Om detta dr en helt ny
laddningsanléggning, vdlj “Skapa ny anldggning". Fyll i
installationsinfon, f&lj instruktionerna p& skdrmen och
dtergd till den hér guiden efterdt.

Uppdatera anléggning: Om den hdr anléggningen
redan har en eller flera Laddningsrobotar installerade
eller om den skapats av en operatér (Easee

Charge), vélj "Uppdatera anléggning" och sék efter
anl&ggningsadressen. P& "Anléggningséversikt" véljer du
den krets bakplattan ska vara en del av och “Légg till en
bakplatta". F8lj instruktionerna pd skérmen och tergd
till den hér guiden efterdt.

=

=



http://easee.com/installer-app

7 Chargeberry
Fastsattning

/N WARNING
Isoleringstest bér utféras innan en Chargeberry
pluggas i bakplattan. Att testa strémkretsens
isolering med Chargeberryn installerad pé
bakplattan kan skada elektroniken eller p&verka
avldsningen negativt.

@ 51 pd strommen. Bakplattans terminaler r nu
strémférande.

@ Ta bort PIN-kodsetiketten och fdst den pd insidan
av sékringsskdpet, eller en annan sdker plats fér
forvaring.

© Placera Chargeberry s& att den passar in i spéren i
mitten pd bakplattan.

@ Nar Chargeberry forts in i spdren trycker du den
stadigt nerdt tills du hor ett "KLICK".

OBS

Du behdver inte réra vid terminalerna pd vare sig
Chargeberry eller bakplattan nér du installerar eller tar
bort Chargeberry.

"KLICK!™



Frontk&pa

Stangning

8

Innan du sténger frontk&pan &r det majligt att
|&sa Chargeberryn med ett hénglds (se Férbered

installationen).

"KLICK!"
x1

@ Hang frontk&pan upptill p& bakplattan och I8t den
falla pd plats.

@ Tryck nedtill p& frontk&pan tills du hér ett klick.
© BGj ned den nedre delen av gummilocket.

o Skruva in skruven fér frontk&pan léngst ner pd
laddaren fér att fésta frontkdpan.
OBS! L&sskruven &r nédvéndig fér att sékra locket
och skydda laddaren fran exponering.

© stang gummilocket. Om kabeln sétts i frén botten
kan du skéra motsvarande hdl i gummilocket for att
& en prydlig installation.

Laddaren &r nu klar for testning enligt lokala bestam-
melser. N&r det &r klart 6verfér dganderdatten till
dgaren via Installer App.

N\ AR AR




Funktioner

Touch-knapp: Touch-knappen anvands for

att aktivera det lokala grénssnittet. Det lokala
grdnssnittet dr avsett for lokal drift av laddaren
ndr inget internet finns tillgdngligt. L&ds mer om
det lokala grénssnittet p&: easee.com/support/
localinterface

Ljusremsa: Ljusremsan kommunicerar hela tiden
laddningsrobotens status. (Se Laddningsrobotens
grdnssnitt).

RFID: Med den integrerade RFID-IGsaren kan

man styra Gtkomsten till Laddningsroboten och
identifiera olika anvéndare. Anvénd den for att Idsa
upp laddaren med en Easee Key (RFID-bricka). Se var
kunskapsbas p& easee.support och Iér mer om hur
du adderar och hanterar dina Easee Keys.

Typ 2-uttag: Typ 2-uttaget &r helt universellt vilket
innebér att du kan ladda alla typer av elfordon s&

Iéinge du har ratt typ av laddningskabel. Dessutom
kan man 13sa fast laddningskabeln permanent och
ddrmed kdnna sig trygg att den inte ska bli stulen.

OBS! Adaptrar ska inte anvéndas pd laddaren eller
laddningskabeln. Laddkabeln mdste ha Iémpliga
uttag i varje dnde.


http://easee.com/support/localinterface
http://easee.com/support/localinterface
http://easee.support
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Laddningsrobotens grdnssnitt

Lampbeskrivning Status

Vit - konstant sken, endast I&ngst ner Standb

2 LED - huvudenhet /1 LED - sekunddra enheter &
Vitt - konstant sken Bil ansluten

Vit - pulserande sken

Laddning pdgér

BI& - konstant sken

Smartladdning aktiverad (bil ansluten)

BI& - pulserande sken

Smartladdning pdgér

Vid uppstart ténds lysdioderna en efter en.
Nd&r laddaren uppdateras blinkar en eller flera
lysdioder gront.

Uppdatering av programvara (kan ta upp till 30 min.)
OBS! Bilen mdste kopplas bort innan en programuppdatering kan
genomforas.

Vit - blinkande sken

Véntar p& autentisering med en RFID-bricka. Hall RFID-taggen mot
RFID-omrddet p& Laddningsroboten fér att autentisera och initiera
laddningen.

Vit - snabbt blinkande sken

RFID-bricka mottagen (véntar pd verifiering)

R&d - blinkande ljus, med varningsljud

/N VARNING

Kritiskt fel! Stéing av strémmen och ta bort laddningskabeln frén
laddningsroboten. Strémmen kan sen slds p& igen vid behov. Den
blinkande réda lampan fortsdtter, men varningsljudet upphdr nér
laddningskabeln kopplas ur. Laddaren &r blockerad frén vidare
anvéndning, kan inte Gterstéllas och méste bytas ut. Kontakta
kundsupporten.

R&d - blinkande ljus

/\ VARNING

Kritiskt fel! Laddaren &r blockerad fr&n vidare anvéndning, kan inte
dterstdllas och méste bytas ut. Kontakta kundsupport.

R&d - konstant sken

Allmént fel. Koppla ur laddningskabeln och satt tillbaka den i
Laddningsroboten. Om réda ljuset fortsatter lysa, kolla Easee App
eller var kunskapsbas? fér mer information.

3Easee kunskapsbas dterfinns pd ease.support.


http://easee.support
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Lampbeskrivning

R&d - konstant sken, med varningsljud

Status

Ledningarna &r felaktigt anslutna.

R&d - pulserande sken

Laddningsroboten har uppmdatt en onormal temperatur och har
gdtt in i séikert ldge. GA till v&r kunskapsbas?® fér mer information.

Gul - blinkande ljus, bara léngst ner

Laddningsroboten véntar pd att konfigureras.

3Easee kunskapsbas dterfinns pd ease.support.


http://easee.support

Detta dokument &r endast avsett for information, tillhandahdlls
i befintligt skick och kan komma att éndras utan att s&
kommuniceras pd férhand. Easee ASA, med dotterbolag, tar inte
pd sig ansvar fér informationens och illustrationernas riktighet
eller fullstéindighet och kan inte héllas ansvariga fér dina
Svervéiganden, beddmningar, beslut/frénvaro av beslut eller
annat bruk av informationen i detta dokument.

Ingen del av denna publikation f&r &terpubliceras, reproduceras,
Sverféras eller teranvéndas i négon annan form, pé& ndgot
satt eller i n&gon form, av dig eller tredje part, sdvida inte annat
skriftligen avtalats med Easee eller dess dotterbolag. All tilldten
anvdndning ska alltid ske i enlighet med god sed och sdkerstdlla
att ingen skada kan orsakas Easee eller genom vilseledning av
konsumenten.

Easee och Easees produkter, produktnamn, varumdérken och
slogans, registrerade eller ej, Gr Easees immateriella rattigheter
och fér inte anvéndas utan skriftligt tillst&nd pd férhand frén
Easee. Ovrigt ndmnda produkter och tjénster kan vara mérken
pd varor eller tjéinster som tillhdr respektive dgare.
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